Predlog protokola
izmedu Ministarstva odbrane Republike Srbije i
Ministarstva odbrane Republike Bugarske,
Ministarstva odbrane Bosne i Hercegovine,
Ministarstva odbrane Republike Makedonije,
Ministarstva odbrane Republike Slovenije i
Ministarstva odbrane Crne Gore
0 obuci crnomorskih rotacionih snaga
.PLATINASTI VUK 16*

Na inicijativu komande Oruzanih snaga Sjedinjenih Americkih Drzava
Ministarstvo odbrane Republike Srbije, kao Zemlja domacin, i Ministarstvo
odbrane Republike Bugarske, Ministarstvo odbrane Bosne i Hercegovine,
Ministarstvo odbrane Republike Makedonije, Ministarstvo odbrane Republike
Slovenije i Ministarstvo odbrane Crne Gore, kao Partnerske zemlje, u skladu
sa bilateralnim medunarodnim sporazumima zaklju¢enim izmedu Zemlje
domadina i svake Partnerske zemlje ponaosob, kao i Sporazumom izmedu
drzava clanica Sjevernoatlantskog saveza i drugih drzava clanica Partnerstva
za mir u vezi sa statusom snaga, izradili su Predlog protokola izmedu
Ministarstva odbrane Republike Srbije i Ministarstva odbrane Republike
Bugarske, Ministarstva odbrane Bosne i Hercegovine, Ministarstva odbrane
Republike Makedonije, Ministarstva odbrane Republike Slovenije i Ministarstva
odbrane Crne Gore o obuci crnomorskih rotacionih snaga ,PLATINASTI VUK
16“.

Multinacionalnu takticku obuku “PLATINASTI VUK 16" organizuje Vojska
Republike Srbije (kao nosilac), u saradnji sa Komandom Oruzanih snaga
Sjedinjenih Americkih Drzava u Evropi (US EUCOM), kao inicijatorom. Ova
obuka ¢e se realizovati u Republici Srbiji, u juznoj oblasti predvidenoj za
obuku, koja se nalazi u okolini Bujanovca, u periodu od 7. do 22. maja 2016.
godine.

Obuka omogucava kvalitetnu pripremu pripadnika oruZanih snaga za rad u
multinacionalnim operacijama podrSke miru. Scenario pokriva uvjezbavanje
procedura u upotrebi nesmrtonosnog oruzja u operacijama podrske miru, rad
u multinacionalnim Stabovima, kao i prakti¢an rad jedinice tokom sprovodenja
operacija civilno-vojne saradnje (CIMIC operacija).

Svrha ovog Protokola je definisanje podrSke i odredenih nadleznosti Strana
(Zemlja domacin i Partnerske zemalje) tokom obuke u kojoj ¢e ucestvovati do
100 lica iz Zemlje domadina i ukupno do 150 lica iz Partnerskih zemalja.
Zemlja domacdin ¢e obezbijediti zastitu snaga i prevoz unutar teritorije Zemlje
domadina, hitnu medicinsku pomo¢, smjestaj, ishranu, naoruzanje,
manevarsku municiju, opremu za komunikaciju, kao i ostale usluge u juznoj
oblasti predvidenoj za obuku. Partnerska zemlja ¢e osigurati da njeni ucesnici
budu spremni za vjezbu ukljuCujudi izlaganje pred upudivanje potencijalnim



zdravstvenim rizicima/opasnostima i uzimanje odgovarajuée potrebne
imunizaciju za upucivanje. Svi ucesnici Partnerskih zemalja moraju imati
svoje licno/grupno zdravstveno osiguranje.

Vojska Crne Gore planirala je uCes¢e na ovoj vjezbi sa 10 pripadnika, koji ¢e
uceS¢em na vjezbi provijeriti postojeée i usvojiti nove taktike, tehnike i
procedure za primjenu nesmrtonosne sile u operacijama podrske miru.

Troskovi ucesc¢a na vjezbi (prevoz ljudstva, smjestaj i ishrana lica), pokriveni
su od strane US EUCOM. Za ucesce Vojske Crne Gore na navedenoj obuci
budzetom za 2016. godinu planirana su finansijska sredstva u iznosu od
1.000,00 eura.

Na osnovu iznijetog, Ministarstvo odbrane predlaze da Vlada Crne Gore
donese slijedece

ZAKLIUCKE

1. Vlada Crne Gore je razmotrila i prihvatila Predlog protokola izmedu
Ministarstva odbrane Republike Srbije i Ministarstva odbrane Republike
Bugarske, Ministarstva odbrane Bosne i Hercegovine, Ministarstva odbrane
Republike Makedonije, Ministarstva odbrane Republike Slovenije i
Ministarstva odbrane Crne Gore o obuci crnomorskih rotacionih snaga
»PLATINASTI VUK 16“.

2. Ovlascuje se pukovnik Svetozar Brajkovi¢, nacelnik Odjeljenja za operacije
i obuku (G-3/7), GeneralStaba Vojske Crne Gore da, u ime Ministarstva
odbrane, potpiSe Protokol izmedu Ministarstva odbrane Republike Srbije i
Ministarstva odbrane Republike Bugarske, Ministarstva odbrane Bosne i
Hercegovine, Ministarstva odbrane Republike Makedonije, Ministarstva
odbrane Republike Slovenije i Ministarstva odbrane Crne Gore o obuci
crnomorskih rotacionih snaga ,,PLATINASTI VUK 16*.



PROTOKOL
IZMEDU MINISTARSTVA ODBRANE REPUBLIKE SRBIJE 1
MINISTARSTVA ODBRANE REPUBLIKE BUGARSKE,
MINISTARSTVA ODBRANE BOSNE | HERCEGOVINE,
MINISTARSTVA ODBRANE REPUBLIKE MAKEDONIJE,
MINISTARSTVA ODBRANE REPUBLIKE SLOVENIJE |
MINISTARSTVA ODBRANE CRNE GORE
O OBUCI CRNOMORSKIH ROTACIONIH SNAGA
»PLATINASTI VUK 16“

Ministarstvo odbrane Republike Srbije, u daljem tekstu ,,Zemlja domacin“ i Ministarstvo odbrane
Republike Bugarske, Ministarstvo odbrane Bosne i Hercegovine, Ministarstvo odbrane Republike
Makedonije, Ministarstvo odbrane Republike Slovenije i Ministarstvo odbrane Crne Gore, u
daljem tekstu ,,Partnerske zemlje* i zajednicki nazvane ,,Strane®,

U skladu sa bilateralnim medunarodnim sporazumima zaklju¢enim izmedu Zemlje domacina i
svake Partnerske zemlje pojedinacno,

U skladu sa Sporazumom izmedu drzava ¢lanica Sjevernoatlantskog saveza i drugih drzava
Clanica Partnerstva za mir u vezi sa statusom snaga, u daljem tekstu "Sporazum SOFA PzM ",

Postigle su sljedeé¢i sporazum:
Clan 1

U svrhu Protokola, sljedece definicije imaju sljedece znacenje:

1. Obuka (O) - multinacionalna takticka obuka "Platinasti vuk 16" koja ¢e se realizovati u
Republici Srbiji, u juznoj oblasti predvidenoj za obuku, u periodu od 7. do 22. maja 2016. godine,
ukljucujuéi dolazak (upucivanje) i odlazak Gostujucih snaga na teritoriji Republike Srbije;

2. Zemlja domacin (ZD) - Ministarstvo odbrane Republike Srbije;

3. Partnerske zemlje (PZ) - osoblje Partnerskih zemalja za koje je Zemlja domacin dala
saglasnost da ucestvuju u Obuci;

4. Gostujuce snage (GS) - personal, vozila, oprema i zalihe Partnerskih zemalja.

Clan 2

Svrha ovog Protokola je definisanje podrske i odredenih nadleznosti Strana tokom Obuke.
Do 100 (stotinu) lica iz Zemlje domacina i ukupno do 150 (stotinupedeset) lica iz Partnerskih
zemalja ucestvovacée u Obuci.

Clan 3
Partnerske zemlje obezbjeduju sljedece:

1. Li¢ne podatke GS osoblja (ime i prezime, ¢in/pozicija, jedinica 1 broj pasoS$a) minimum
dvadeset dana prije pocetka Obuke;



2. Li¢na oprema;
Medunarodno zdravstveno osiguranje za cjelokupno osoblje GS

Clan 4

Zemlja domacin obezbjeduje sljedece:

1. Zastitu snaga, u skladu sa sporazumom Strana, na sljedeci nacin:

- od ulaska na grani¢ni prelaz do juzne oblasti predvidene za obuku,

-obezbjedenje u juznoj oblasti,

2. Prevoz do i od juzne oblasti, za vrijeme Obuke, ukljucujuéi dane predvidene za kulturna
deSavanja, po potrebi;

3. Bilo koja hitna medicinska ili stomatoloska njega i usluge kopnene medicinske evakuacije,
ukljucuju¢i koris¢enje vojnog ambulantnog vozila sa opremom za pruzanje pomoéi i tri
medicinska radnika (ljekar, medicinska sestra i voza¢) tokom trajanja Obuke. Svi troSkovi
medicinskog lijeCenja osoblja GS izmiruju se u skladu sa vazeéim bilateralnim sporazumima
izmedu Strana;

4. Smjestaj, ishrana, naoruzanje i manevarska municija, oprema za komunikaciju i ostale usluge u
juznoj oblasti, za cjelokupno osoblje GS je besplatno u skladu sa Dodatkom A.

ZD omogucava laksi granicni prelaz ili ulazak i izlazak sa teritorije Republike Srbije, za osoblje
GS.

Clan 5

Tokom trajanja Obuke, osoblje GS moze da nosi nacionalnu uniformu, kao i naoruZanje i vojnu
opremu, u skladu sa Sporazumom SOFA PzM.

Clan 6

Disciplinska odgovornost osoblja GS i krivicna nadleznost ZD prema GS vode se u skladu sa
Sporazumom SOFA PzM.

Osoblje GS ima obavezu da postuje zakone o ocuvanju zZivotne sredine i odredbe ZD, o kojima ¢e
biti obavijesteni prije pocetka Obuke.

Clan 7

Sve zahtjevi se rjesavaju u skladu sa vaze¢im sporazumima sklopljenim izmedu Zemlje domacina
1 odredene PZ, odnosno, izmedu Strana.

Clan 8

Hitna medicinska pomo¢ ¢e se pruziti od strane Zemlje domacina. Medicinska njega koja nije
hitna bi¢e pokrivena od strane GS ili od strane pojedinaca u zavisnosti od primjenljivih procedura
strane Partnera.

Zemlja domacin ¢e pruzati hitnu pomo¢ i medicinsku njegu Nivoa jedan koja nije hitna na
osnovu 24h/7d Nivo 1 hitne njege i osnovna medicinska podrSka (nespecijalan tretman) su
ograni¢eni na dnevnim pozivima o bolesti, hitnim mjerama za spaSavanje zivota, prevenciji



neborbenih povreda i kopnenu medicinsku evakuaciju pacijenta (sa vozatem) do lokalnog
medicinskog objekta za dalji tretman.

Zemlja domacin ¢e pruzati GS medicinsku i stomatolosku njegu, ukljucujuci hospitalizaciju pod
istim uslovima kao i osoblju Zemlje domacina. Nastavak tretmana bic¢e pokriven od strane
Partnera ili  konkretnih pojedinaca u zavisnosti od njihovog li¢nog/grupnog zdravstvenog
osiguranja i primjenljivih procedura od strane Zemlje domacina i odredenih zdravstvenih
ustanova.

Zemlja domacin ¢e biti odgovorna za prikupljanje i1 raspolozivost svih medicinskih otpada
proizvedenih nakon medicinskihtretmana tokom obuke.

Partnerska zemlja ¢e osigurati da njeni ucesnici budu spremni za vjezbu ukljucujuéi informisanje
pred upucivanje o potencijalnim zdravstvenim rizicima/opasnostima, kao i uzimanje
odgovarajuce imunizacije prije upucivanja. Svi ucesnici Partnerskih zemalja moraju imati svoje
li¢no/grupno zdravstveno osiguranje.

Clan 9

U slucaju smrti ucesnika Partnerske zemlje obje Strane ¢e biti odmah informisane. Obje Strane ¢e
osigurati da se preminulo osoblje Partnerske zemlje ne premjesti dok ovlasc¢eni predstavnici obje
strane ne budu prisutni na mjesto dogadaja kako bi preduzeli odgovarajuce radnje: u slucaju da je
preminuli ucesnik Partnerske zemlje premjeSten unutar Srbije, preminula osoba ¢e se slati, uz
odobrenje odgovarajucih vlasti Zemlje domacina, u Vojnu zdravstvenu bolnicu u NiSu. Vojne
vlasti Zemlje domacina ¢e uloziti napore da se preminula osoba ne premjesti dok posmrtni ostaci
ne budu praceni od strane predstavnika Partnerske zemlje tokom premjestanja.

U skladu ta zakonodavstvom Zemlje domacina, sljedece procedure se mogu primijeniti:

Vojne vlasti Zemlje domacina ¢e koordinirati sa Partnerskom zemljom kako bi Zdravstveni
ispitivac ili odredeni predstavnik, bio prisutan tokom svih autopsija i zdravstvenih procedura koje
¢e sprovesti ZD vezano za preminulo osoblje Partnerske zemlje. Autopsija tijela, zahtijevana od
strane odgovarajucih vlasti Partnerske zemlje ¢e se sprovesti od strane specijaliste forenzicara u
prisustvu predstavnika iz Partnerske zemlje. Po zahtjevu Partnerske zemlje, specijalisti iz Zemlje
domacina i Partnerske zemlje ¢e uzeti dvostruke uzorke kako bi dozvolili vrSenje odvojenih
testiranja od strane obje Strane koje su potrebne da se ustanovi uzrok smrti. Specijalisti Zemlje
domacina i Partnerske zemlje ¢e se dogovoriti 0 procedurama i dokumentaciji koje su dovoljne za
ispunjavanje uslova za obje strane. TroSkovi autopsije i laboratorijskih testiranja koji su zatrazeni
od strane Partnerske zemlje ¢e se pokrivati od stane Republike Srbije. Vojne vlasti Partnerske
zemlje ¢e koordinirati sa Zdravstvenim ispitivaCem Partnerske zemlje prije davanja ovlas¢enja o
pustanju preminulog osoblja Partnerske nacije.

Nakon Sto se budu zavrsile sve pravne procedure Partnerske zemlje, vlasti Partnerske zemlje ¢e u
skladu sa srbijanskim i svojim primjenljivim propisima, evakuisati ostatke $to je brze moguce
kako bi omogucili pripremu ostataka u cilju vracanja rodbini, kao i sve ostale procedure



Vlasti Zemlje domacina ¢e obezbediti Partnerskoj zemlji primjerak potvrde o smrti povodom
smrti osoblja Partnerske zemlje koja se desila na teritoriji Srbije.

Clan 10

Bilo koji spor povodom interpretacije ili implementacije ovog Protokola se rjeSava pregovorima
ili konsultacijama izmedu Strana.

Clan 11
Protokol se moze izmijeniti u bilo koje vrijeme. 1zmjene u ovom Protokolu stupaju na snagu u
skladu sa ¢lanom 12 ovog Protokola.

Clan 12

Ovaj Protokol stupa na snagu datumom zadnjeg potpisa i ostaje na snazi dok zadnje osoblje GS
ne napusti teritoriju ZD, i dok se sva pitanja, ukljucujuci ona finansijska, ne rijese.

Ovaj Protokol se potpisuje u originalnom primjerku na engleskom jeziku i ZD Salje ovjerene
primjerke svim Partnerskim zemljama.



Za Ministarstvo odbrane Republike Srbije

Pukovnik Slobodan Stopa

Pomo¢nik Komandanta za operacije Kopnenih snaga
U Beogradu, 2016. godine




Za Ministarstvo odbrane Bosne i Hercegovine

U , 2016.godine




Za Ministarstvo odbrane Republike Bugarske

U , 2016.godine




Za Ministarstvo odbrane Bosne i Hercegovine

U , 2016.godine




Za Ministarstvo odbrane Republike Makedonije

U , 2016.godine




Za Ministarstvo odbrane Crne Gore

U , 2016.godine




Za Ministarstvo odbrane Republike Slovenije

U , 2016.godine




NACRT 1.4

Aneks A
Potokola izmedu

MINISTARSTVA ODBRANE REPUBLIKE SRBIJE i
MINISTARSTVA ODBRANE REPUBLIKE BUGARSKE,
MINISTARSTVA ODBRANE BOSNE | HERCEGOVINE,

MINISTARSTVA ODBRANE REPUBLIKE MAKEDONIJE,
MINISTARSTVA ODBRANE REPUBLIKE SLOVENIJE |
MINISTARSTVA ODBRANE CRNE GORE
O OBUCI CRNOMORSKIH ROTACIONIH SNAGA
,,PLATINASTI VUK 16*

1. ZD ¢e pruziti sljedece usluge Partnerskim zemljama (isklju¢ivo za potrebe PLATINASTOG

VUKA 16).

Za sljedece ucesnike:

Bosna - 35 lica, Bugarska - 30 lica, Makedonija - 30 lica, Crna Gora - 6 lica, Slovenija - 5 lica

(ukupno 106 lica)

Vrsta usluge

Napomene

Usluge pranja robe u vjnim kapacitetima

2 kg po osobi

Smjestaj

U Cetvorokrevetnoj sobi

Ishrana

U skladu sa pravilima ZD

FlaSirana voda

3 litra po osobi dnevno u boci od 0.5 litara PET

Usluge odlaganja otpada

Korpe za otpad

Mobilne sanitarne usluge

Toalet kabine

Li¢no naoruzanje

U skladu sa zahtjevom PZ

Manevarska municija za osoblje PZ

U skladu sa scenarijom obuke

Vrece za spavanje tokom boravka na terenu za
vijeme obuke

U skladu sa zahtjevom PZ

Transport u danima kada se organizuju
kultrurni dogadaji

Autobusi

Oprema za komunikaciju

U skladu sa scenarijom obuke

2. Ovaj Dodatak mode biti izminjenjen nakon postizanja saglasnosti Strana.
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